SEFRAM 86

Cantrédenr d'ordre de phase et de rotaticn motsus
Phiaso rotation tester ond moter rotalion bestes

Notice d'utilisation
User's Maiifal



1.  Introduction
Remarque
Cet instrument a éfé congu ef teste sefon les prescriptions de
fa norme internationale IEC Publication 348, Safety
Requirements for Electronic Measuring Apparatus, IEC-1001
(EN61010).

Suivre scrupuleusement les prescriptions de sécurité lors de
futifisation.

ATTENTICN

Lire les prescriptions de sécurité avant toute utilisation
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Prescriptions de sécurité

Lire ces prescriptions avant toute utilisation de
l'appareil.

N'uffliser I'appareil que dans les limites spécifises. En
dehors des |imites, I'appareil pourrait étre endommageé
ef la sécurité de l'utilisateur non garantie.

Conditions d'utilisation:

{1). Utilisation & lintérieur

(2). Catégorie d'instaliation :CAT Il 600V

(3). Degré de pollution : 2,

(4). Alfitude d'utilisation :2000 métres maximum
(6). Humidité relative : 80% Max.

(6). Température d'utilisation : 0°C ~ 40 °C,

(7) Température de stockage : -10°C ~80°C.

Les symboles suivant sont utilisés sur ['appareil :

r—

[ |_|_| Double isclement
Dangér ! Risque de choc électrique

Attention ! Se référer au manuel

Caractéristiques

L'appareil inclus 4 fonctions :
1) test de phase ouverte.
2) ordre de phases.
3) sens de rotation moteur.
4) test de la pile {bat OK).

Cet appareil est I'outil idéal pour l'nstallation de
dispositifs electrique ou électrotechnique.

Alimentation par pile.
Conforme a la norme I[EC 1010
Livré avec kit de connexion.

Desecription de "appareil

Ce contrileur d'ordre de phase et de rotation moteur

a trois cordons colorés .

Chacun de ces cordons correspond a une douille de la
méme couleur

L, = Rouge qui se connecte a L, sur le controleur
L, = Blanc gui se connecte a L, sur le contréleur
L, = Bleu qui se connecte a L, sur e contrélaur

Les pinces crocodiles sont aussi colorées.

Les pinces crocadiles se connectent aux phases 4
tester. Le contrbleur a trois NEONS qui, lorsqu’ils
s'allument, corresponde a l'indication de présence de
chaque phase.

/& Ces néons s'allument seuiement avec une tension

ALY supérieure a4 100V entre phases.
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Lez abréviations ;-nuuent &tre differente dans chagque
pays (L =R=U; L=58=V L =T=W)

Urme LED Li-L-L s'allume lorsqus les phases toumen
dans & sens des aiguilles d'une mantra

Une LED L-L-L, s'allume lorsque les phasos lournant
dans |2 sensinverse des aiguilies d'une montre,

Une LED BAT OK s'allume pour confirmer gus |a pile
nest pas vida el que le conlrileur est en marche

5. Méthode de mesure

Utilisation en testeor d'ordre de phase o1 d'sbsence de
phasa:

(7). Brancher les pordans sur les entrées RST en
respectant les couleurs

{2}, Brancher au dispositif 4 contriler (sources
d'energis)

(3). S'assurer gue léslampes de présence de phase
sonl outes allumees. Sinon, 1| v & ruptute ou
abisence sur une ou pusieurs phases

(4], Appuyer sur le boutan ruuuﬂ {TEST) pour
verification de l'ordre des phases

Sila lampe « sens des algullnr-s d'une montre » ast
allumee, les phases sont dans lordre L-L -
(B-5-T) { il suffit d& suivre les cordons)

Sz lampe L-L-L, (S-R-T)x s8ns inverse des alguille
d'ung montra » est allumée, l'ordre des phases
n'est pas correct. Revoir le Branchament,

Sene da rotation d'un moteur

1), Brancherl=s cordons sur L.L -1 &t sur
moteur (friphasé). Appuyersur le bod
[TEST), Le voyant BAT OK doit s'Sclsier st

-

o

().

traduit ie fait que la pile 2t &0 bon 8
des 2 diodes rouges s alraeal i%uede
rotation du moteur, débrahchéf ie SEFRAM 86
ot vérifier que le moteur n'est pas connects 3
une source d'énergie.
Se metire en face de I'axe moteur et le
fairetourner a la main dans le sens des
aiguilies d'une montre. Sila LED L-LA,
Indiquant le sens de rotation identique &
celui de F'axe, un branchement comect
des phases fera tourner le moteur dans
ce sens.

En faisant tourner.le moteur dans le sens
contraire des aiguille d'une monire, si la LED
L-L-L, s'allume, [e moteur tournera dans le
sens des aiguilles d'une monire.

(3). Si vous souhaitez que le moteur tourne en sens

inverse des aiguilles d'une montre, il faudra
effectuer un branchement L,-L,-L,
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Indication de présence de phase
Branctiar L1, L2 at L3 & leyrs phases renpociivos
La LED associéa & chague entrée doit s'allumm:
- ‘pour une tension supsrisure & 120V AC,
Indication dordre de phase
Brancher L1 LY, £33 l0iea phases neagaciiees
31 la LED £1L.2L 3 s'allume, les phases tournent
dans le sens horzire (sens des sigullles d'une
o, =i e LED LALTLY &allisme, foe phases
tournent dans [e sens anti-haralre
[=en# inverse das aigullles d'une M)

Indieaiien de sens de rotation mofour

Branchar LY &L L2 Vit L33 W sar b
moteur. Effectuer au moins un.deml tour au
motaur dans le sens horalre ot appuyer

: surtest: -
1a EED L1L2L3 indique une rotation fans
lordire, la LED L2L1L3 indique une ratation
aans ant-Hamrs
Le sens de ratation: so détesmmine
&0 étant face & Faxe du matar

7.  Spécifications

Tension d'entrée pour le test de la présence de phase:

100V AC & 600V AC max.

Tension d'entrée pour le test du sens de rotation de moteur:

. Fréquence:

| Circuit de mesure:

\
| Alimentation:

| Consommation:

Seécurité:
Dimensions:

Masse:

Accessoires:

Protection:

2V AC 4 600V AC max.

10 4 4000 Hz.

électronique (pas de dispositif
mécanique)

Pile 9V Type 6F22

18mA en test de rotation moteur
OmA pour le test de presence de
phase.

IEC-1010 Catll. - 600V
153(L) x 72{1) x 35(H) mm.
1829 enviren avec pile
Cerdons avec pinces crocodile
(Rouge, jaune et bleu),
Housse de transport,

Manuel d'utilisation

Par circuit a haute impedance et
par fusible F200mA/ 250Vpour la
Partie contréleur d’ordre de phase
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Maintenance

Remplacement de |a pile

(1). Remplacer la pile lorsque 1a LED BAT OK ne
s'allume plus lorsque vous pressez TEST.

(2). Débrancher les cordons de test. Dévisser le
fond le boTtier et remplacer la pile par une du
méme type (8Y 8F22). :

(3). Revisser le fond de boitier

Remplacement du fusible

{(1). Il est nécessaire de remplacer le fusible lorsque
le lampes indiquent une absence de phase sur
RouT,
malgré une permutation des branchements.

{21 Débrancher les cordons de test. Dévisser le
fond le boitier et remplacer le fusible par un
modéle F200mA/250V.

(3). Revisser le fond de boftier.

Nettoyage:

Nettoyer périodiquement le boitier & I'aide d'un chiffon
doux et humide. Ne pas utillser de solvant

Si l'appareil nest pas utilisé pour une période de plus
de 2 mois, enlever la pile.




